
Για να εγκαταστήσετε το λογισμικό της συσκευής:
1.  Αν η μονάδα flash της συσκευής δεν ανοίξει αυτόματα, ανοίξτε 

την Εξερεύνηση αρχείων και επιλέξτε HP USB-C Dock.
2.  Κάντε διπλό κλικ στο HP Elite USB-C Docking Station 

Installer.
3.  Ακολουθήστε τις οδηγίες που εμφανίζονται στην οθόνη.
Αν ένας υπολογιστής δεν υποστηρίζει τροφοδοσία μέσω 
της υποδοχής USB Type-C ή αν ο υπολογιστής απαιτεί 
ισχύ μεγαλύτερη από 40 W, πρέπει να χρησιμοποιήσετε 
τον προσαρμογέα AC που παρέχεται με τον υπολογιστή 
για να τροφοδοτήσετε ή να φορτίσετε τον υπολογιστή. 
Δεν παρέχεται τροφοδοσία μέσω απευθείας σύνδεσης 
με τον σταθμό επιτραπέζιας σύνδεσης ούτε μέσω του 
παρεχόμενου προσαρμογέα USB-Type-C σε USB.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Οι φορητοί σταθμοί εργασίας HP ZBook 
δεν υποστηρίζουν τροφοδοσία μέσω της υποδοχής 
USB Type-C και πρέπει να συνδεθούν με το σταθμό 
επιτραπέζιας σύνδεσης χρησιμοποιώντας τον 
περιλαμβανόμενο προσαρμογέα USB-Type-C σε USB.

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τη χρήση 
του σταθμού επιτραπέζιας σύνδεσης, συνδέστε το 
σταθμό επιτραπέζιας σύνδεσης με τον υπολογιστή και 
κατεβάστε τον οδηγό χρήσης από τη μνήμη του σταθμού 
επιτραπέζιας σύνδεσης.
 – ή –
Για να βρείτε τους πιο πρόσφατους οδηγούς χρήσης ή τα 
πιο πρόσφατα εγχειρίδια για το προϊόν σας, μεταβείτε 
στην τοποθεσία http://www.hp.com/support. Επιλέξτε 
Βρείτε το προϊόν σας και ακολουθήστε τις οδηγίες που 
εμφανίζονται στην οθόνη. 
Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τη θύρα USB 
Type-C, μεταβείτε στην τοποθεσία  
http://www.hp.com/us/usbc_faq.

ΠΡΟΕΙΔ/ΣΗ: Για να μειωθεί ο κίνδυνος ηλεκτροπληξίας 
ή πρόκλησης βλάβης στον εξοπλισμό:

• Συνδέστε το καλώδιο τροφοδοσίας σε μια πρίζα AC στην 
οποία έχετε εύκολη πρόσβαση ανά πάσα στιγμή.

•  Διακόψτε την παροχή ρεύματος στο σταθμό επιτραπέζιας 
σύνδεσης αποσυνδέοντας το καλώδιο τροφοδοσίας από 
την πρίζα AC.

•  Εάν το καλώδιο τροφοδοσίας διαθέτει βύσμα σύνδεσης 
3 ακίδων, συνδέστε το σε πρίζα 3 ακίδων με γείωση. Μην 
καταργήσετε την ακίδα γείωσης του καλωδίου τροφοδοσίας 
συνδέοντας, για παράδειγμα, προσαρμογέα 2 ακίδων. Η 
ακίδα γείωσης είναι σημαντικό χαρακτηριστικό ασφαλείας.

Για να δείτε τις σημειώσεις κανονισμών και ασφάλειας, 
ανατρέξτε στο έγγραφο Σημειώσεις για το προϊόν που 
συνοδεύει το προϊόν σας.

Pour installer le logiciel de l’appareil, procédez comme suit :
1.  Si le lecteur flash de l’appareil ne s’ouvre pas 

automatiquement, ouvrez Explorateur de fichiers, puis 
sélectionnez Station d’accueil HP USB-C.

2.  Double-cliquez sur Programme d’installation Station 
d’accueil HP Elite USB-C.

3.  Suivez les instructions à l’écran.
Si votre ordinateur ne prend pas en charge l’alimentation 
via des connexions USB de type C ou s’il nécessite 
une puissance supérieure à 40 W, vous devez utiliser 
l’adaptateur secteur fourni avec l’ordinateur pour alimenter 
ou pour recharger l’ordinateur. L’alimentation n’est pas 
fournie via une connexion directe à la station d’accueil ni via 
l’adaptateur USB de type C vers USB fourni.

REMARQUE : les stations de travail mobiles HP 
ZBook ne prennent pas en charge l’alimentation 
via des connexions USB de type C et doivent 
être raccordées à la station d’accueil à l’aide de 
l’adaptateur USB de type C vers USB fourni.

Pour plus d’informations sur l’utilisation de la station 
d’accueil, raccordez la station d’accueil à votre ordinateur 
et téléchargez le manuel de l’utilisateur depuis la mémoire 
de la station d’accueil.
 – ou –
Pour accéder aux tout derniers manuels de l’utilisateur ou 
guides concernant votre produit, rendez-vous sur  
http://www.hp.com/support. Sélectionnez Recherche de 
votre produit, puis suivez les instructions à l’écran. 
Pour plus d’informations sur le port USB de type C,  
rendez-vous sur http://www.hp.com/us/usbc_faq.

AVERTISSEMENT : pour réduire les risques 
d’électrocution ou de détérioration du matériel :

• Branchez le cordon d’alimentation sur une prise secteur 
facilement accessible à tout moment.

•  Coupez l’alimentation de la station d’accueil en débranchant 
le cordon d’alimentation de la prise secteur.

•  Si le cordon d’alimentation dispose d’une fiche tripolaire, 
branchez-le sur une prise électrique tripolaire reliée à 
la terre. Ne désactivez pas la broche de mise à la terre 
du cordon d’alimentation en utilisant, par exemple, un 
adaptateur bipolaire. La broche de mise à la terre constitue 
un élément de sécurité essentiel.

Pour obtenir des informations sur la sécurité et les 
réglementations, reportez-vous au document Informations 
sur le produit fourni avec votre produit.

Instalacija softvera uređaja:
1.  Ako se izbrisivi pogon uređaja ne otvori automatski, 

otvorite eksplorer za datoteke i odaberite HP USB-C Dock.
2.  Dvokliknite instalacijski program priključne stanice HP 

Elite USB-C.
3.  Slijedite upute na zaslonu.
Ako računalo ne podržava napajanje putem priključaka 
USB Type-C ili ako je za računalo potrebno napajanje 
snage veće od 40 W, za napajanje i punjenje računala 
morat ćete koristiti prilagodnik za izmjenični napon 
isporučen s računalom. Napajanje nije dostupno 
putem izravne veze s priključnom stanicom ni putem 
isporučenog prilagodnika USB Type-C na USB.

NAPOMENA: prijenosne radne stanice HP ZBook 
ne podržavaju napajanje putem priključaka USB 
Type-C i potrebno ih je priključiti na priključnu 
stanicu pomoću priloženog prilagodnika USB 
Type-C na USB.

Da biste saznali više o korištenju priključne stanice, 
povežite priključnu stanicu s računalom, a zatim preuzmite 
vodič za korisnike iz  memorije priključne stanice.
 – ili –
Da biste pristupili najnovijim vodičima za korisnike ili 
priručnicima, posjetite http://www.hp.com/support. 
Odaberite Pronađite svoj proizvod, a zatim slijedite 
upute na zaslonu. 
Da biste saznali više o priključku USB Type-C, posjetite 
http://www.hp.com/us/usbc_faq.

UPOZORENJE: da biste smanjili opasnost od 
strujnog udara ili oštećenja opreme, učinite sljedeće:

• Uključite kabel za napajanje u utičnicu izmjenične struje 
koja je uvijek lako dostupna.

•  Prekinite napajanje priključne stanice isključivanjem 
kabela za napajanje iz utičnice za izmjeničnu struju.

•  Ako je priložen kabel za napajanje s tri kontakta, 
uključite ga u uzemljenu utičnicu s tri kontakta. Nemojte 
onemogućivati uzemljenje kabela za napajanje, primjerice 
uključivanjem dvopolnog prilagodnika. Uzemljenje je 
važna sigurnosna značajka.

Obavijesti o propisima i sigurnosti potražite u dokumentu 
Obavijesti o proizvodu isporučenom uz proizvod.

Per installare il software del dispositivo:
1.  Se l’unità flash del dispositivo non si apre in automatico, 

aprire Esplora file, quindi selezionare HP USB-C Dock.
2.  Fare doppio clic su HP Elite USB-C Docking Station Installer.
3.  Seguire le istruzioni visualizzate.
Se il computer non supporta l’alimentazione tramite 
collegamenti USB Type-C o se necessita di una potenza 
superiore a 40 W, è necessario utilizzare l’adattatore 
CA fornito con il computer per alimentare o caricare il 
computer. L’alimentazione non viene fornita tramite un 
collegamento diretto alla base di aggancio, né tramite 
l’adattatore da USB Type-C a USB in dotazione.

NOTA: le workstation HP ZBook Mobile non 
supportano l’alimentazione tramite USB Type-C 
e devono essere collegate alla base di aggancio 
utilizzando l’adattatore da USB Type-C a USB in 
dotazione.

Per ulteriori informazioni sull’uso della base di aggancio, 
collegare la base di aggancio al computer e scaricare la 
guida per l’utente dalla memoria della base di aggancio.
 - oppure -
Per accedere alle guide per l’utente più recenti o ai  
manuali aggiornati per il prodotto, visitare la pagina  
http://www.hp.com/support. Selezionare Trova il tuo 
prodotto, quindi seguire le istruzioni visualizzate. 
Per ulteriori informazioni sulla porta USB Type-C, visitare la 
pagina http://www.hp.com/us/usbc_faq.

AVVERTENZA: per ridurre il rischio di scosse elettriche 
o di danni all’apparecchiatura:

• Collegare il cavo di alimentazione a una presa CA facilmente 
accessibile in ogni momento.

•  Spegnere la base di aggancio scollegando il cavo di 
alimentazione dalla presa CA.

•  Se la spina del cavo di alimentazione è tripolare, inserire il 
cavo in una presa dello stesso tipo provvista del terminale di 
messa a terra. Non escludere il contatto di messa a terra del 
cavo di alimentazione, ad esempio collegando un adattatore 
bipolare, in quanto svolge un’importante funzione di 
sicurezza.

Per le normative e gli avvisi sulla sicurezza, consultare la 
documentazione Avvisi relativi al prodotto fornita con il 
prodotto.

Құрылғының бағдарламалық құралын орнату үшін
1.  Егер құрылғының флэш-жад дискісі автоматты түрде 

ашылмаса, Проводник (Жетекші) бағдарламасын ашып, 
HP USB-C Dock (HP USB-C қондыру құралын) таңдаңыз.

2.  HP Elite USB-C Docking Station Installer (HP Elite USB-C 
қондыру құралын орнату құралы) файлын екі рет 
басыңыз.

3.  Экрандағы нұсқауларды орындаңыз.
Егер компьютерді USB Type-C портына қосу арқылы 
зарядтауға болмаса немесе компьютерге 40 Вт қуат 
көзі қажет болса, компьютерге қуат беру немесе 
оны зарядтау үшін қорапта жеткізілетін айнымалы 
ток адаптерін пайдалану қажет. Компьютерге қуат 
қондыру станциясына тікелей жалғау немесе USB-Type-
C-мен-USB адаптеріне қосу арқылы берілмейді.

ЕСКЕРТПЕ: HP ZBook Mobile Workstation 
компьютерлеріне қуат USB Type-C портына қосу 
арқылы берілмейді, оларды қондыру құралына 
USB-Type-C түрінен USB түріне түрлендіретін 
адаптер арқылы қосу қажет.

Қондыру құралын пайдалану туралы қосымша 
ақпаратты алу үшін қондыру құралын компьютеріңізге 
қосып, оның жадынан пайдаланушы нұсқаулығын 
жүктеп алыңыз.
 – немесе –
Өніміңіз үшін пайдаланушы нұсқаулары мен 
нұсқаулықтарын ашу үшін http://www.hp.com/support 
веб-торабына кіріңіз. Найдите свое устройство 
(Құрылғыңызды табыңыз) қойыншасын таңдаңыз, одан 
кейін экрандағы нұсқауларды орындаңыз. 
USB Type-C порты туралы қосымша ақпаратты алу үшін, 
http://www.hp.com/us/usbc_faq мекенжайына кіріңіз.

АБАЙЛАҢЫЗ! Электр тогының соғу немесе 
жабдықты зақымдау қаупін азайту үшін

• Қуат сымын барлық уақытта оңай қол жеткізуге болатын 
айнымалы ток розеткасына қосыңыз.

•  Қуат сымын айнымалы ток розеткасынан суыру арқылы 
қондыру станциясын қуат көзінен ажыратыңыз.

•  Қуат сымы 3 істікшелі ажыратқышпен берілсе, оны (жерге 
қосылған) 3 істікшелі розеткаға қосыңыз. Қуат сымының 
жерге қосу істікшесін (мысалы, 2 істікшелі адаптер қосу 
арқылы) ажыратпаңыз. Жерге қосу істікшесі қауіпсіз 
пайдалануды қамтамасыз етуде маңызды болып табылады.

Құқықтық және қауіпсіздік ескертулері үшін өнім жинағына 
кіретін Өнім ескертулері құжатын қараңыз.

Lai instalētu ierīces programmatūru, veiciet tālāk norādītās 
darbības.
1.  Ja ierīces zibatmiņas disks neatveras automātiski, atveriet 

Failu pārlūks un tad atlasiet HP USB-C Dock.
2.  Veiciet dubultklikšķi uz HP Elite USB-C Docking Station 

Installer.
3.  Izpildiet ekrānā redzamos norādījumus.
Ja dators neatbalsta barošanu, izmantojot USB C tipa 
savienojumus, vai datoram nepieciešama strāva, kas 
lielāka par 40 W, datora barošanai un uzlādei jāizmanto 
datora komplektācijā ietvertais maiņstrāvas adapteris. 
Barošana netiek veikta, izmantojot tiešu dokstacijas 
savienojumu, kā arī komplektācijā iekļauto USB C tipa – 
USB adapteri.

PIEZĪME. HP ZBook mobilās darbstacijas neatbalsta 
barošanu, izmantojot USB C tipa savienojumus, un 
tās jāpievieno dokstacijai, izmantojot komplektācijā 
ietverto USB C tipa – USB adapteri.

Lai iegūtu papildinformāciju par dokstacijas lietošanu, 
pievienojiet dokstaciju savam datoram un pēc tam 
lejupielādējiet lietotāja rokasgrāmatu, kas saglabāta 
dokstacijas atmiņā.
 — vai —
Lai piekļūtu jaunākajām jūsu produktam atbilstošajām 
lietotāja rokasgrāmatām vai lietošanas pamācībām, 
apmeklējiet vietni http://www.hp.com/support. Atlasiet 
Find your product (Atrast savu produktu) un pēc tam 
izpildiet ekrānā redzamās instrukcijas. 
Lai iegūtu papildinformāciju par C tipa USB portu, 
apmeklējiet vietni http://www.hp.com/us/usbc_faq.

BRĪDINĀJUMS! Lai samazinātu elektriskās strāvas 
trieciena vai aparatūras bojājuma risku, ievērojiet tālāk 

norādītos piesardzības pasākumus.
• Pievienojiet strāvas vadu maiņstrāvas kontaktligzdai, kurai 

vienmēr var viegli piekļūt.
•  Atvienojiet no dokstacijas strāvu, atvienojot strāvas vadu no 

maiņstrāvas kontaktligzdas.
•  Ja strāvas vadam ir 3 kontaktu pievienošanas kontaktdakša, 

pievienojiet to iezemētai 3 kontaktu kontaktligzdai. 
Nesabojājiet strāvas vada iezemēšanas kontaktu, piemēram, 
pievienojot 2 kontaktu adapteri. Iezemēšanas kontakts ir 
svarīgs drošības elements.

Normatīvos un drošības paziņojumus skatiet dokumentā 
Paziņojumi par produktu, kas iekļauts produkta komplektācijā.

Norėdami įdiegti prietaiso programinę įrangą:
1.  Jei automatiškai neatidaroma prietaiso „flash“ atmintinė, 

atidarykite failų naršyklę ir pasirinkite HP USB-C dokas.
2.  Dukart spustelėkite HP Elite USB-C doko diegimo 

programą.
3.  Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.
Jeigu kompiuteris nepalaiko maitinimo per USB C tipo 
jungtis arba kompiuteriui reikia daugiau nei 40 W  galios, 
turite naudoti kintamosios srovės adaptorių, pridėtą prie 
kompiuterio, norėdami įjungti kompiuterio maitinimą arba 
jį pakrauti. Maitinimas netiekiamas per tiesioginę jungtį su 
doku ar su pridėtų USB C tipo adapteriu.

PASTABA. HP „ZBook“ mobiliosios darbo stotys 
nepalaiko maitinimo per USB C tipo jungtį ir turi būti 
prijungiamos prie doko naudojant pridėtą USB C tipo 
jungties adaptorių.

Daugiau informacijos apie prijungimo stotį rasite ją 
prijungę prie kompiuterio ir atsisiuntę vartotojo vadovą iš 
prijungimo stoties atminties.
 – arba –
Naujausius savojo gaminio vartotojų vadovus rasite adresu 
http://www.hp.com/support. Pasirinkite Find your product 
(Suraskite savo gaminį) ir vykdykite ekrane pateikiamus 
nurodymus. 
Daugiau informacijos apie USB „Type-C“ prievadą rasite 
http://www.hp.com/us/usbc_faq.

ĮSPĖJIMAS. Kad išvengtumėte elektros smūgio ir 
nesugadintumėte įrangos:

• maitinimo laidą junkite į lengvai pasiekiamą kintamosios 
srovės lizdą;

•  iš kintamosios srovės lizdo ištraukę maitinimo laidą išjunkite 
prijungimo stotį;

•  jei maitinimo laido tvirtinimo kištukas yra trijų kontaktų, 
jį reikia jungti į įžemintą lizdą su angomis 3 kontaktams. 
Nesugadinkite maitinimo laido įžeminimo kontakto, pvz., 
prijungdami dviejų kontaktų adapterį. Įžeminimo kontaktas – 
svarbus saugos elementas.

Teisinė ir saugos informacija pateikiama su gaminiu gautuose 
Įspėjimuose dėl gaminio.

Az eszközszoftver telepítése:
1.  Ha az eszköz flash meghajtója nem nyílik meg 

automatikusan, nyissa meg a Fájlkezelőt, és válassza a HP 
USB-C dokkot.

2.  Kattintson duplán a HP Elite USB-C dokkolóegység 
telepítőjére.

3.  Kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat.
Ha a számítógép nem támogatja az USB Type-C-
kapcsolaton keresztüli tápellátást, vagy ha a számítógép 
40 W-nál magasabb tápellátási teljesítményt igényel, 
akkor a számítógéphez mellékelt váltóáramú tápegységet 
kell használnia a számítógépe tápellátásának 
biztosításához vagy töltéséhez. A tápellátás biztosítása 
nem a dokkolóegységgel való közvetlen kapcsolat vagy a 
mellékelt USB Type-C–USB adapter útján történik.

MEGJEGYZÉS: A HP ZBook mobil munkaállomások 
nem támogatják az USB Type-C-kapcsolaton 
keresztüli tápellátást, ezért a mellékelt  
USB-Type-C–USB adapter használatával kell őket a 
dokkolóegységhez csatlakoztatni.

A dokkoló használatával kapcsolatos további 
információkért csatlakoztassa a dokkolót a 
számítógéphez, és töltse le a felhasználói útmutatót a 
dokkoló memóriájából.
 – vagy –
A termék legfrissebb felhasználói útmutatóinak vagy 
kézikönyveinek eléréséhez látogasson el a következő 
helyre: http://www.hp.com/support. Válassza a Készülék 
keresése lehetőséget, majd kövesse a képernyőn 
megjelenő utasításokat. 
Az USB Type-C porttal kapcsolatos további információkért 
látogassa meg a http://www.hp.com/us/usbc_faq webhelyet.

FIGYELMEZTETÉS: Az áramütés és a készülék 
károsodásának elkerülése érdekében tartsa be a 
következőket:

• A tápkábelt olyan váltóáramú hálózati aljzatba dugja, amely 
mindig könnyen hozzáférhető.

•  A dokkolóegység feszültségmentesítésekor a váltóáramú 
hálózati aljzatból húzza ki a tápkábelt.

•  Ha a tápkábel végén háromérintkezős csatlakozó van, akkor 
a tápkábelt földelt háromérintkezős dugaszolóaljzatba 
dugja. Ne iktassa ki a tápkábel földelőtüskéjét (például 
kétérintkezős átalakító csatlakoztatásával).  
A földelőérintkező fontos biztonsági elem.

A jogi és biztonsági tudnivalók a termékhez mellékelt  
A termékkel kapcsolatos tájékoztatás című dokumentumban 
találhatók.

Ga als volgt te werk om de software van het apparaat te 
installeren:
1.  Als het flashstation van het apparaat niet automatisch 

wordt geopend, opent u de Verkenner en selecteert u 
vervolgens HP USB-C Dock.

2.  Dubbelklik op HP Elite USB-C Docking Station Installer.
3.  Volg de instructies op het scherm.
Als een computer geen voeding ondersteunt via USB 
Type-C-aansluitingen of als de computer meer dan 40 W 
stroom vereist, gebruikt u de netvoedingsadapter die bij de 
computer werd geleverd om de computer te voeden of op 
te laden. Voeding wordt noch via een directe aansluiting op 
het dockingstation, noch via de meegeleverde USB-Type-C-
naar-USB-adapter geleverd.

OPMERKING: HP ZBook mobiele workstations 
ondersteunen geen voeding via USB Type-C en 
moeten worden aangesloten op het dockingstation 
met behulp van de meegeleverde USB-Type-C-naar-
USB-adapter.

Sluit voor meer informatie over het gebruik van het 
dockingstation het dockingstation aan op uw computer en 
download de gebruikershandleiding uit het geheugen van 
het dockingstation.
 – of –
Ga voor de nieuwste gebruikershandleidingen of handleidingen 
voor uw product naar http://www.hp.com/support. Selecteer 
Zoek uw product en volg de instructies op het scherm. 
Ga voor meer informatie over de USB Type-C-poort naar 
http://www.hp.com/us/usbc_faq.

WAARSCHUWING: Ga als volgt te werk om het risico op 
elektrische schokken en schade aan de apparatuur te 
beperken:

• Sluit het netsnoer aan op een geaard stopcontact dat 
gemakkelijk te bereiken is.

•  Schakel de stroomvoorziening van het dockingstation uit door 
de stekker van het netsnoer uit het stopcontact te halen.

•  Als het netsnoer voorzien is van een geaarde stekker, sluit u 
het aan op een geaard stopcontact. Probeer niet de aarding 
te omzeilen, door bijvoorbeeld adapters of stekkerdozen 
zonder aarding te gebruiken. De aarding is een belangrijke 
veiligheidsvoorziening.

Raadpleeg voor meer informatie over voorschriften en 
veiligheid de Productkennisgevingen die bij het product zijn 
meegeleverd.

Installere enhetsprogramvaren:
1.  Hvis enhetens flash-stasjon ikke åpnes automatisk, åpne 

Filutforsker, og velg HP USB-C Dock.
2.  Dobbeltklikk HP Elite USB-C Docking Station Installer.
3.  Følg veiledningen på skjermen.
Hvis en datamaskin ikke støtter strøm via USB Type-
C-tilkoblinger, eller hvis datamaskinen krever mer 
enn 40 W strøm, må du bruke strømadapteren som 
følger med datamaskinen til å gi strøm til eller lade 
datamaskinen. Strøm leveres ikke via direkte tilkobling 
til forankringsstasjonen eller via den medfølgende USB-
Type-C-til-USB-adapteren.

MERK: HP ZBook mobile arbeidsstasjoner støtter 
ikke strøm via USB Type-C og må kobles til 
forankringsstasjonen ved hjelp av den medfølgende 
USB-Type-C-til-USB-adapteren.

Hvis du ønsker mer informasjon om hvordan du bruker 
forankringsstasjonen, kobler du forankringsstasjonen 
til datamaskinen og laster ned brukerhåndboken fra 
forankringsstasjonens minne.
 – eller –
Hvis du vil se de nyeste brukerhåndbøkene eller håndbøkene 
for produktet, kan du gå til http://www.hp.com/support. 
Velg Finn produktet ditt og følg veiledningen på skjermen. 
Hvis du ønsker mer informasjon om USB Type-C-porten, 
kan du gå til http://www.hp.com/us/usbc_faq.

ADVARSEL: Slik reduserer du faren for elektrisk støt og 
skader på utstyret:

• Koble strømledningen til en lett tilgjengelig stikkontakt.
•  Koble strømforsyningen fra forankringsstasjonen ved å dra 

ut strømledningen fra stikkontakten.
•  Hvis strømledningen leveres med et trepolet støpsel, setter 

du støpselet i en jordet, trepolet stikkontakt. Ikke koble fra 
jordingen ved for eksempel å sette på en 2-pinners adapter. 
Jordingspinnen er viktig av hensyn til sikkerheten.

Se Produktmerknader som fulgte med produktet, angående 
opplysninger om forskrifter og sikkerhet.

Aby zainstalować oprogramowanie urządzenia:
1.  Jeśli napęd flash urządzenia nie otwiera się automatycznie, 

otwórz Eksplorator plików, a następnie wybierz Stacja 
dokowania HP USB-C.

2.  Kliknij dwukrotnie Instalator stacji dokowania HP Elite 
USB-C.

3.  Postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na ekranie.
Jeśli komputer nie obsługuje zasilania przez połączenia 
USB Type-C lub wymaga zasilania mocą większą niż 40 W, 
musisz użyć zasilacza prądu przemiennego dołączonego do 
komputera w celu zasilania lub ładowania komputera. Brak 
zasilania przez bezpośrednie połączenie ze stacją dokowania 
ani przez dołączony adapter USB-Type-C-to-USB.

UWAGA: Przenośne stacje robocze HP ZBook 
Mobile Workstations nie obsługują zasilania przez 
złącza USB Type-C i muszą być podłączone do stacji 
dokującej za pomocą dołączonego adaptera  
USB-Type-C-to-USB.

Aby uzyskać więcej informacji na temat korzystania ze 
stacji dokowania, podłącz stację dokowania do komputera, 
a następnie pobierz instrukcję obsługi z pamięci stacji 
dokowania.
 — lub —
Aby uzyskać dostęp do najnowszych instrukcji obsługi 
Twojego produktu, przejdź do strony internetowej  
http://www.hp.com/support. Wybierz Znajdź mój produkt, 
a następnie postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi 
na ekranie. 
Aby uzyskać więcej informacji dotyczących portu USB 
Type-C, przejdź do strony internetowej  
http://www.hp.com/us/usbc_faq.

OSTRZEŻENIE: Aby ograniczyć ryzyko porażenia 
prądem elektrycznym lub uszkodzenia sprzętu:

• Kabel zasilający należy podłączać do gniazdka sieci 
elektrycznej znajdującego się w łatwo dostępnym miejscu.

•  Zasilanie stacji dokowania należy odłączać, wyjmując 
wtyczkę kabla zasilającego z gniazdka sieci elektrycznej.

•  Jeżeli dostarczono kabel zasilający wyposażony we 
wtyczkę 3-bolcową, należy go podłączyć do uziemionego, 
3-przewodowego gniazdka sieci elektrycznej. Nie wolno 
w żaden sposób blokować bolca uziemienia we wtyczce 
kabla zasilającego (np. przez podłączenie przejściówki 
2-bolcowej). Bolec uziemienia pełni bardzo ważną funkcję 
zabezpieczającą.

Informacje dotyczące przepisów i bezpieczeństwa podano w 
dokumencie Informacje o produkcie dołączonym do produktu.

Para instalar o software do dispositivo:
1.  Se a unidade flash do dispositivo não abrir 

automaticamente, abra o Explorador de Ficheiros e, em 
seguida, selecione Estação de ancoragem USB-C HP.

2.  Faça duplo clique em HP Elite USB-C Docking Station 
Installer.

3.  Siga as instruções no ecrã.
Se um computador não suportar a alimentação através de 
ligações USB Type-C ou se o computador requer mais do 
que 40 W de alimentação, deve utilizar o transformador 
incluído com o computador para alimentar ou carregar 
o computador. A alimentação não é fornecida através de 
uma ligação direta à estação de ancoragem nem através do 
adaptador USB Type-C para USB incluído.

NOTA: As Workstations Portáteis HP ZBook não 
suportam a alimentação através de USB Type-C 
e devem ser ligadas à ancoragem utilizando o 
adaptador de USB Type-C para USB incluído.

Para mais informações acerca de como utilizar a estação de 
ancoragem, ligue a estação de ancoragem ao computador 
e transfira o manual do utilizador da memória da estação 
de ancoragem.
 – ou –
Para aceder aos manuais ou guias do utilizador do seu 
produto, vá a http://www.hp.com/support. Selecione 
Encontre seu produto e siga as instruções apresentadas 
no ecrã. 
Para mais informações acerca da porta USB Type-C, aceda 
a http://www.hp.com/us/usbc_faq.

AVISO: Para reduzir o risco de choque elétrico ou danos 
no equipamento:

• Ligue o cabo de alimentação a uma tomada elétrica 
facilmente acessível em todas as situações.

•  Desligue o fornecimento de energia à estação de ancoragem 
removendo o cabo de alimentação da tomada elétrica.

•  Se o equipamento incluir um cabo de alimentação com 
uma ficha de ligação de 3 pinos, ligue o cabo a uma tomada 
elétrica de 3 pinos com ligação à terra. Não desative o pino 
de ligação à terra do cabo de alimentação utilizando, por 
exemplo, um adaptador de 2 pinos. O pino de ligação à terra 
é um importante recurso de segurança.

Para obter avisos de regulamentação e segurança, consulte os 
Avisos do Produto incluídos com o seu produto.

Para instalar o software do dispositivo:
1.  Se a unidade flash do dispositivo não abrir 

automaticamente, abra o Explorador de Arquivos e, em 
seguida, selecione HP USB-C Dock.

2.  Clique duas vezes em HP Elite USB-C Docking Station 
Installer.

3.  Siga as instruções na tela.
Se um computador não oferecer suporte à alimentação por 
meio de conexões USB Tipo C, ou se o computador precisar 
de mais de 40 W, você precisará usar o adaptador de CA 
incluído com o computador para alimentá-lo ou carregá-lo. 
A alimentação não é fornecida por meio de uma conexão 
direta com a estação de acoplamento, nem por meio do 
adaptador de USB Tipo C para USB incluído.

OBSERVAÇÃO: As Workstations HP ZBook Mobile 
não suportam alimentação por meio de USB 
Tipo C, e precisam ser conectadas à estação de 
acoplamento usando o adaptador de USB Tipo C 
para USB incluído.

Para obter mais informações sobre o uso da estação de 
acoplamento, conecte-a ao seu computador e baixe o guia 
do usuário a partir da memória da estação de acoplamento.
 – ou –
Para acessar os guias do usuário ou manuais mais recentes 
para o seu produto, acesse http://www.hp.com/support. 
Selecione Encontre seu produto e siga as instruções na tela. 
Para obter mais informações sobre a porta USB Tipo C, 
acesse http://www.hp.com/us/usbc_faq.

ATENÇÃO: Para reduzir o risco de choque elétrico ou 
danos ao equipamento:

• Conecte o cabo de alimentação a uma tomada de CA cujo 
acesso seja sempre fácil.

•  Desconecte a alimentação da estação de acoplamento 
retirando o cabo da tomada de CA.

•  Se o cabo de alimentação tiver um conector de 3 pinos, 
conecte-o a uma tomada de 3 pinos com aterramento. Não 
desative o pino de aterramento do cabo de alimentação 
conectando-o, por exemplo, a um adaptador de 2 pinos. O 
pino de aterramento é um recurso de segurança importante.

Para obter informações regulamentares e de segurança, 
consulte os Avisos sobre o produto incluídos com o seu 
produto.

Pentru a instala software-ul dispozitivului:
1.  Dacă unitatea flash a dispozitivului nu se deschide automat, 

deschideţi Explorer, apoi selectaţi HP USB-C Dock (Doc HP 
USB-C).

2.  Faceţi dublu clic pe HP Elite USB-C Docking Station Installer.
3.  Urmaţi instrucţiunile de pe ecran.
Dacă un computer nu acceptă alimentarea prin conexiuni 
USB Type-C sau necesită mai mult de 40 W pentru 
alimentare, trebuie să utilizaţi adaptorul de c.a. inclus cu 
computerul în vederea alimentării sau încărcării acestuia. 
Alimentarea nu este furnizată printr-o conexiune directă 
la staţia de andocare şi nici prin adaptorul USB Type-C la 
USB inclus.

NOTĂ: Staţiile grafice mobile HP ZBook nu acceptă 
alimentarea prin conexiuni USB Type-C şi trebuie să 
fie conectate la doc utilizând adaptorul inclus USB 
Type-C la USB.

Pentru mai multe informaţii despre utilizarea docului, 
conectaţi docul la computer, apoi descărcaţi ghidul pentru 
utilizator din memoria docului.
 – sau –
Pentru a accesa cele mai recente ghiduri pentru utilizatori 
sau manuale pentru produs, mergeţi la http://www.
hp.com/support. Selectaţi Find your product (Găsiţi 
produsul dumneavoastră), apoi urmaţi instrucţiunile de 
pe ecran. 
Pentru mai multe informaţii despre portul USB Type-C, 
mergeţi la http://www.hp.com/us/usbc_faq.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de electrocutare 
sau de deteriorare a echipamentului:

• Conectaţi cablul de alimentare la o priză de c.a. uşor 
accesibilă în orice moment.

•  Deconectaţi alimentarea de la staţia de andocare scoţând 
cablul de alimentare din priza de c.a.

•  În cazul în care cablul de alimentare are un ştecăr cu 3 pini, 
conectaţi cablul într-o priză împământată (cu 3 pini). Nu 
dezactivaţi pinul de împământare al cablului de alimentare, de 
exemplu, nu ataşaţi un adaptor cu 2 pini. Pinul de împământare 
reprezintă o caracteristică importantă de securitate.

Pentru notificări despre reglementări şi despre siguranţă, 
consultaţi documentul Notificări despre produs, care este 
inclus cu produsul.

Чтобы установить ПО для устройства, выполните 
следующие действия.
1.  Если флэш-накопитель устройства не открывается 

автоматически, откройте проводник и выберите HP 
USB-C Dock.

2.  Дважды щелкните файл HP Elite USB-C Docking Station 
Installer.

3.  Следуйте инструкциям на экране.
Если компьютер не поддерживает питание 
через разъемы USB Type-C или ему необходима 
мощность более 40 Вт, для питания и зарядки 
нужно использовать адаптер переменного тока, 
который входит в комплект его поставки. Питание не 
подается ни путем непосредственного подключения 
к стыковочному устройству, ни через входящий в 
комплект поставки адаптер с USB Type-C на USB.

ПРИМЕЧАНИЕ. Мобильные рабочие станции 
HP ZBook не поддерживают питание по USB 
Type-C и должны подключаться к стыковочному 
устройству с помощью входящего в комплект 
поставки адаптера с USB-Type-C на USB.

Для получения дополнительных сведений об 
использовании стыковочного устройства подключите 
его к компьютеру и загрузите руководство 
пользователя из памяти стыковочного устройства.
 – или –
Чтобы открыть актуальные руководства пользователя 
для своего продукта, перейдите на страницу  
http://www.hp.com/support. Нажмите Найдите свое 
устройство и следуйте инструкциям на экране. 
Дополнительные сведения о порте USB Type-C 
приводятся на странице http://www.hp.com/us/usbc_faq.

ОСТОРОЖНО! Чтобы снизить риск поражения 
электрическим током или повреждения 
оборудования, соблюдайте указанные ниже правила.

• Подключайте кабель питания к электрической розетке, 
расположенной в легкодоступном месте.

•  Отключайте питание стыковочного устройства, 
отсоединяя кабель питания от электрической розетки.

•  Если кабель питания имеет трехконтактную вилку, 
подключайте его к заземленной трехконтактной 
розетке. Не отключайте заземляющий контакт вилки 
кабеля питания (например, подключая двухконтактный 
адаптер). Заземление является важным условием 
безопасной эксплуатации.

Уведомления о соответствии нормам и требованиям к 
безопасности см. в документе Примечание к продуктам, 
который входит в комплект поставки изделия.

Postup inštalácie softvéru zariadenia:
1.  Ak sa jednotka flash zariadenia neotvorí automaticky, 

otvorte Prieskumníka a vyberte položku HP USB-C Dock.
2.  Dvakrát kliknite na súbor HP Elite USB-C Docking Station 

Installer.
3.  Postupujte podľa pokynov na obrazovke.
Ak počítač nepodporuje napájanie prostredníctvom 
pripojenia USB Type-C alebo vyžaduje napájanie s výkonom 
viac ako 40 W, musíte ho napájať alebo nabíjať pomocou 
sieťového napájacieho adaptéra dodaného s počítačom. 
Priame pripojenie k rozširujúcej základni ani dodaný 
adaptér USB Type-C – USB nezabezpečujú napájanie.

POZNÁMKA: Mobilné pracovné stanice HP ZBook 
nepodporujú napájanie prostredníctvom pripojenia 
USB Type-C a je potrebné pripojiť ich k rozširujúcej 
základni pomocou dodaného adaptéra  
USB-Type-C–USB.

Ak chcete získať ďalšie informácie o používaní rozširujúcej 
základne, pripojte ju k počítaču a stiahnite si používateľskú 
príručku z jej pamäte.
 – alebo –
Ak chcete získať prístup k najnovším používateľským 
príručkám k vášmu produktu, prejdite na stránku  
http://www.hp.com/support. Vyberte položku Find your 
product (Vyhľadanie produktu) a postupujte podľa pokynov 
na obrazovke. 
Ďalšie informácie o porte USB Type-C nájdete na stránke 
http://www.hp.com/us/usbc_faq.

VÝSTRAHA: Ak chcete znížiť riziko úrazu elektrickým 
prúdom alebo poškodenia zariadenia, dodržiavajte 
nasledujúce pokyny:

• Zapojte napájací kábel do elektrickej zásuvky, ktorá je 
neustále ľahko dostupná.

•  Rozširujúcu základňu odpájajte od zdroja napájania 
vytiahnutím napájacieho kábla zo sieťovej napájacej 
zásuvky.

•  Ak je napájací kábel počítača ukončený 3-kolíkovou 
zástrčkou, kábel zapojte do uzemnenej zásuvky pre 
3-kolíkové zástrčky. Neodpájajte uzemňovací kolík 
napájacieho kábla, napríklad pripojením 2-kolíkového 
adaptéra. Uzemňovací kolík plní z pohľadu bezpečnosti veľmi 
dôležitú funkciu.

Regulačné a bezpečnostné upozornenia nájdete v dokumente 
Oznámenia o výrobku dodanom s produktom.

Postopek namestitve programske opreme naprave:
1.  Če se bliskovni pogon naprave ne odpre samodejno, odprite 

Raziskovalca in izberite HP USB-C Dock.
2.  Dvokliknite datoteko HP Elite USB-C Docking Station 

Installer.
3.  Sledite navodilom na zaslonu.
Če računalnik ne podpira napajanja prek povezav USB 
Type-C ali če potrebuje več kot 40 W energije, morate za 
napajanje ali polnjenje računalnika uporabiti napajalnik, 
priložen računalniku. Napajanje ni zagotovljeno prek 
neposredne povezave s priklopno postajo, niti prek 
priloženega pretvornika iz USB-Type-C v USB.

OPOMBA: mobilne delovne postaje HP ZBook ne 
podpirajo napajanja prek priključka USB Type-C in jih 
je treba priključiti v priklopno postajo s priloženim 
pretvornikom iz USB-Type-C v USB.

Za dodatne informacije o uporabi priklopne postaje 
priključite priklopno postajo v računalnik, nato pa iz 
pomnilnika priklopne postaje prenesite uporabniški vodnik.
 – ali –
Za dostop do najnovejših uporabniških vodnikov ali 
priročnikov za svoj izdelek pojdite na spletno mesto  
http://www.hp.com/support. Izberite Find your product 
(Poiščite svoj izdelek), nato pa upoštevajte navodila na 
zaslonu. 
Za dodatne informacije o priključku USB Type-C pojdite na 
spletno mesto http://www.hp.com/us/usbc_faq.

OPOZORILO: možnost električnega udara ali poškodbe 
opreme lahko zmanjšate tako, da upoštevate spodnje 
postopke:

• Napajalni kabel priključite v vtičnico za izmenični tok, ki je 
vedno dostopna.

•  Napajanje priklopne postaje prekinite tako, da izvlečete 
napajalni kabel iz električne vtičnice.

•  Če je izdelku priložen napajalni kabel s tripolnim priključkom, 
ga priključite v ozemljeno tripolno vtičnico (z zaščitnim 
vodnikom). Ozemljitvenega priključka na napajalnem kablu 
ne onemogočite tako, da na primer uporabite dvopolni 
prilagojevalnik. Ozemljitveni pol je ključnega pomena za 
varnost.

Za upravna in varnostna obvestila glejte Obvestila o izdelku, 
priložena izdelku.

Laiteohjelmiston asentaminen:
1.  Jos laitteen flash drive -asema ei avaudu automaattisesti, 

avaa Resurssienhallinta ja valitse sitten HP USB-C Dock.
2.  Kaksoisnapsauta HP Elite USB-C Docking Station 

-asennusohjelmaa.
3.  Noudata näytön ohjeita.
Jos tietokone ei tue USB Type-C -virtakytkentöjä tai jos 
tietokone vaatii suuremman virran kuin 40 W, käytä 
tietokoneen mukana toimitettua verkkovirtalaitetta 
tietokoneen kytkemiseen virtalähteeseen tai sen 
lataamiseen. Virtaa ei syötetä suoraan telakointiasemaan 
tai tuotepakkauksessa toimitettavan USB-Type-C-USB-
sovittimen välityksellä.

HUOMAUTUS: HP ZBook -mobiilityöasemat eivät 
tue USB Type-C -virtakytkentöjä, ja ne on kytkettävä 
telakkaan mukana toimitettavalla USB-Type-C-to-
USB-sovittimella.

Lisätietoja telakan käyttämisestä saat yhdistämällä sen 
tietokoneeseesi ja lataamalla käyttöoppaan  telakan 
muistista.
 – tai –
Voit hakea uusimmat käyttöoppaat tuotteellesi osoitteesta 
http://www.hp.com/support. Valitse Etsi tuotteesi ja toimi 
näyttöön tulevien ohjeiden mukaan. 
Lisätietoja USB Type-C -portista on osoitteessa  
http://www.hp.com/us/usbc_faq.

VAARA: Voit pienentää sähköiskun tai laitteen 
vahingoittumisen riskiä seuraavasti:

• Kytke virtajohto pistorasiaan, johon on aina vaivaton pääsy.
•  Katkaise virta telakointiasemasta irrottamalla virtajohdon 

pistoke verkkovirtapistorasiasta.
•  Jos tietokoneen mukana on toimitettu virtajohto, jossa 

on kolmipiikkinen pistoke, kytke se kolmireikäiseen 
maadoitettuun pistorasiaan. Älä poista virtajohdon 
maadoitusnastaa käytöstä esimerkiksi käyttämällä 
kaksinastaista sovitinta. Maadoitusnasta on tärkeä 
suojavaruste.

Katso viranomaisten ilmoitukset ja turvallisuusohjeet 
tuotteen mukana toimitetusta Tuotetta koskevat ilmoitukset 
-asiakirjasta.

Da biste instalirali softver uređaja:
1.  Ako se fleš disk uređaja ne otvori automatski, otvorite 

Istraživač datoteka, a zatim izaberite HP USB-C Dock (HP 
USB-C priključna stanica).

2.  Kliknite dvaput na HP Elite USB-C Docking Station Installer 
(Instalacioni program HP Elite USB-C priključne stanice).

3.  Pratite uputstva na ekranu.
Ako računar ne podržava napajanje preko USB Type-C 
veza ili računar zahteva više od 40 W snage, morate 
koristiti adapter naizmenične struje koji ste dobili uz 
računar za napajanje ili punjenje računara. Napajanje se ne 
obezbeđuje putem direktne veze sa priključnom stanicom 
ni putem dobijenog adaptera USB-Type-C na USB.

NAPOMENA: HP ZBook Mobile radne stanice ne 
podržavaju napajanje putem USB Type-C veza i 
moraju se povezati sa priključnom stanicom putem 
obezbeđenog adaptera USB-Type-C na USB.

Za više informacija o korišćenju priključne stanice povežite 
stanicu s računarom, a zatim preuzmite vodič za korisnike 
iz memorije priključne stanice.
 – ili –
Da biste pristupili najnovijim vodičima za korisnike ili 
priručnicima za svoj proizvod, posetite lokaciju  
http://www.hp.com/support. Izaberite opciju Find your 
product (Pronađite svoj proizvod), a zatim pratite uputstva 
na ekranu. 
Za više informacija o USB Type-C portu posetite lokaciju 
http://www.hp.com/us/usbc_faq.

UPOZORENJE: Da biste smanjili rizik od strujnog udara 
ili oštećenja opreme:

• Utaknite kabl za napajanje u utičnicu za naizmeničnu struju 
kojoj se uvek može lako pristupiti.

•  Isključite napajanje priključne stanice izvlačenjem kabla za 
napajanje iz utičnice za naizmeničnu struju.

•  Ako imate 3-pinski dodatak na utikaču kabla za napajanje, 
utaknite kabl u uzemljenu 3-pinsku utičnicu. Nemojte 
onemogućavati pin za uzemljenje na kablu za napajanje, na 
primer dodavanjem 2-pinskog adaptera. Pin za uzemljenje 
ima važnu zaštitnu ulogu.

Obaveštenja o propisima i bezbednosti potražite u dokumentu 
Napomene o proizvodu koji se dobija uz proizvod.

Så här installerar du enhetens programvara:
1.  Om enhetens flashenhet inte öppnas automatiskt, öppnar 

du Utforskaren och väljer sedan HP USB-C Dock.
2.  Dubbelklicka på HP Elite USB-C Docking Station Installer.
3.  Följ instruktionerna på skärmen.
Om en dator inte har stöd för ström via USB Type-C-
anslutningar eller kräver en effekt på mer än 40 W, 
måste du använda den nätadapter som följde med 
datorn för att ladda datorn. Strömförsörjning ges inte 
via en direktanslutning till dockningsstation eller via den 
medföljande USB-Type-C-till-USB-adaptern.

OBS! HP ZBook mobila arbetsstationer har inte 
stöd för ström via USB Type-C och måste anslutas 
till dockningsstationen med den medföljande USB-
Type-C-till-USB-adaptern.

Om du vill ha mer information om hur dockningsstationen 
används ansluter du dockningsstationen till datorn och 
hämtar användarhandboken  från dockningsstationens 
minne.
 – eller –
Du får tillgång till de senaste användarhandböckerna eller 
bruksanvisningarna för din produkt genom att gå till  
http://www.hp.com/support. Välj Hitta produkten och följ 
sedan anvisningarna på skärmen. 
Mer information om USB Type-C-porten finns på  
http://www.hp.com/us/usbc_faq.

VARNING! Så här minskar du risken för elstötar och 
skada på utrustningen:

• Anslut strömkabeln till ett eluttag som alltid är enkelt att 
komma åt.

•  Koppla bort strömmen från dockningsstationen genom att 
dra ut strömkabeln ur eluttaget.

•  Om du har en strömkabel med jordad kontakt ansluter 
du den till ett jordat eluttag. Inaktivera inte strömkabelns 
jordningsstift genom att till exempel ansluta en ojordad 
adapter. Stiftet har en viktig säkerhetsfunktion.

Föreskrifter och säkerhetsinformation finns i 
Produktmeddelanden som medföljer produkten.

หากต้องการติดต้ังซอฟตแ์วรอ์ุปกรณ์:
1.  หากไมมี่การเปิดอปุกรณแ์ฟลชไดรฟ์ โดยอัตโนมัติ ให้เปิด File Explorer 

และจากน้ันเลือก ชดุเช ื่อมตอ่อปุกรณ ์HP USB-C
2.  ดับเบิลคลิกท่ี ตัวตดิตัง้ชดุเช ื่อมตอ่อปุกรณ ์HP Elite USB-C
3.  ปฏิบัติตามค�าแนะน�าบนหน้าจอ
หากคอมพิวเตอร ไ์ม่สนับสนุนแหล่งจ่ายไฟผ่านการเชื่อมต่อ USB 
Type-C หรือหากคอมพิวเตอรต้์องใช้ก� าลังไฟสูงกว่า 40 W คุณจะต้อง
ใช้อะแดปเตอร ์AC ท่ี ให้มาพร้อมกับคอมพิวเตอร ์เพ่ือจ่ายไฟหรือชารจ์
คอมพิวเตอร ์จะไม่มีการจ่ายไฟผ่านการเชื่อมต่อโดยตรงเข้า 
ชุดเชื่อมต่ออุปกรณ ์หรือผ่านอะแดปเตอรแ์ปลง USB Type-C เป็น 
USB ท่ี ให้มาพร้อมกับอุปกรณ์

หมายเหต:ุ HP ZBook Mobile Workstations ไม่สนับสนุน
แหล่งจ่ายไฟผ่านการเชื่อมต่อ USB Type-C และจะต้องมีการ
เชื่อมต่อเข้ากับชุดเชื่อมต่ออุปกรณ ์โดยใช้อะแดปเตอรแ์ปลง 
USB Type-C เป็น USB

ส�าหรับข้อมูลเพ่ิมเติมเก่ียวกับการใช้งานชุดเชื่อมต่ออุปกรณ ์ให้เชื่อมต่
อชุดเชื่อมต่ออุปกรณ์เข้ากับคอมพิวเตอรข์องคุณ และจากน้ัน
ดาวน์โหลดคู่มือผู้ ใช้จากหน่วยความจ�าของชุดเชื่อมต่ออุปกรณ์
 – หรือ –
หากต้องการเข้าถึงคู่มือผู้ ใช้หรือคู่มือส�าหรับผลิตภัณฑข์องคุณ
ฉบับล่าสุด ให้ไปท่ี http://www.hp.com/support เลือก คน้หา
ผลติภัณฑข์องคณุ และจากน้ันปฏิบัติตามค� าแนะน�าบนหน้าจอ 
ส�าหรับข้อมูลเพ่ิมเติมเก่ียวกับพอรต์ USB Type-C ให้ไปท่ี  
http://www.hp.com/us/usbc_faq

ค�าเตอืน: หากต้องการลดความเสีย่งการเกิดไฟฟ้าชอ็ตหรอื 
ความเสยีหายท่ีอาจเกิดข้ึนกับอปุกรณ:์

• เสยีบสายไฟเข้ากับเต้าเสยีบ AC ซึง่เข้าถึงได้งา่ยดายตลอดเวลา
•  ตัดกระแสไฟฟ้าจากชดุเชือ่มตอ่อปุกรณ ์โดยถอดปล๊ักสายไฟออกจาก
เต้าเสยีบ AC

•  หากคณุได้รับปล๊ักเชือ่มตอ่แบบ 3 ขาท่ีสายไฟ ให้เสยีบปล๊ักไฟเข้ากับ
เต้าเสยีบ 3 ขาแบบตอ่สายกราวนด ์(สายดิน) อยา่ตัดการท�างานของขา
ส�าหรับการตอ่สายดินของปล๊ักไฟ เชน่ โดยการตอ่กับอะแดปเตอรแ์บบ 2 
ขา ขาส�าหรับการตอ่สายดินน้ีเป็นคณุลักษณะเพ่ือความปลอดภัยท่ีส�าคัญ

ส�าหรับประกาศข้อก�าหนดและความปลอดภัย โปรดดท่ีู ข้อสังเกตเฉพาะสนิค้า 
ท่ีมาพร้อมกับผลิตภัณฑข์องคณุ

Aygıt yazılımını yüklemek için:
1.  Aygıt flash sürücüsü otomatik olarak açılmazsa, Dosya 

Gezgini’ni açın, ardından HP USB-C Dock’u seçin.
2.  HP Elite USB-C Docking Station Installer’ı çift tıklatın.
3.  Ekrandaki yönergeleri izleyin.
Bir bilgisayar USB Type-C bağlantısıyla güç aktarımını 
desteklemiyorsa veya bilgisayar 40 W güçten daha 
fazlasına ihtiyaç duyuyorsa, bilgisayarı çalıştırmak veya 
şarj etmek için bilgisayarla verilen AC bağdaştırıcısını 
kullanmanız gerekmektedir. Güç, yerleştirme istasyonuna 
doğrudan bağlantı yoluyla veya birlikte verilen USB Type 
C - USB bağdaştırıcısı yoluyla sağlanmaz.

NOT: HP ZBook Taşınabilir İş İstasyonları USB Type-C 
ile güç aktarımını desteklemez ve standa birlikte 
verilen USB Type C - USB bağdaştırıcısı kullanılarak 
bağlanmalıdır.

Yerleştirme istasyonunu kullanma konusunda daha fazla 
bilgi için standı bilgisayara bağlayın ve stand hafızasından 
kullanım kılavuzunu indirin.
 – veya –
Ürününüzün en son kullanıcı kılavuzlarına veya el 
kitaplarına erişmek için http://www.hp.com/support 
adresine gidin. Ürününüzü bulun bölümünü seçip 
ekrandaki yönergeleri izleyin. 
USB Type-C bağlantı noktası hakkında daha fazla bilgi için 
http://www.hp.com/us/usbc_faq adresine gidin.

UYARI: Elektrik çarpması veya donatının hasar görmesi 
riskini azaltmak için:

• Güç kablosunu her zaman kolayca erişebileceğiniz bir 
elektrik prizine takın.

•  Yerleştirme istasyonunun elektrik bağlantısını, güç 
kablosunu elektrik prizinden çıkararak kesin.

•  Güç kablosunda 3 uçlu bir fiş varsa, kabloyu 3 uçlu (topraklı) 
bir prize takın. Güç kablosunun topraklama ucunu iptal 
etmeyin (örneğin 2 uçlu bir bağdaştırıcı takarak). Topraklama 
ucu önemli bir güvenlik unsurudur.

Yasal düzenleme ve güvenlik bilgileri için, ürününüzle birlikte 
verilen Ürün Bildirimleri'ne başvurun.

Для інсталювання програмного забезпечення 
пристрою дотримуйтеся вказаних нижче інструкцій.
1.  Якщо флеш-пам’ять пристрою не відкривається 

автоматично, відкрийте Проводник (Файловий 
провідник), а потім виберіть HP USB-C Dock.

2.  Двічі натисніть на файл HP Elite USB-C Docking Station 
Installer.

3.  Дотримуйтеся вказівок на екрані.
Якщо комп’ютер не підтримує подачі живлення 
через розніми USB Type-C або потребує живлення з 
потужністю понад 40 Вт, для заряджання та подачі 
живлення необхідно використовувати адаптер 
змінного струму, який входить до комплекту 
постачання комп’ютера. Живлення не подається ані 
через пряме підключення до док-станції, ані через 
перехідник з USB Type-C на USB, що входить до 
комплекту постачання.

ПРИМІТКА. Мобільні робочі станції HP ZBook не 
підтримують подачі живлення через USB Type-C, 
тому їх необхідно підключати до док-станції за 
допомогою перехідника з USB-Type-C на USB, що 
входить до комплекту постачання.

Щоб отримати детальнішу інформацію про використання 
док-станції, під’єднайте ї ї до комп’ютера та завантажте 
посібник користувача з пам’яті док-станції.
 – або –
Актуальні посібники користувача або посібники до 
ваших продуктів можна знайти на веб-сайті  
http://www.hp.com/support. Виберіть Найдите свое 
устройство (Знайдіть свій пристрій) і дотримуйтеся 
вказівок на екрані. 
Детальнішу інформацію про порт USB Type-C див. на 
веб-сторінці http://www.hp.com/us/usbc_faq.

УВАГА! Щоб зменшити ризик ураження електричним 
струмом або пошкодження обладнання, 
дотримуйтеся наведених нижче порад.

• Підключайте кабель живлення до розетки змінного 
струму, розташованої в легкодоступному місці.

•  Відключайте живлення док-станції, від’єднуючи кабель 
живлення від розетки змінного струму.

•  Якщо вилка кабелю живлення має 3 контакти, 
підключайте цей кабель до заземленої 3-контактної 
розетки. Не від’єднуйте контакт заземлення кабелю 
живлення (наприклад, під’єднуючи 2-контактний 
адаптер). Контакт заземлення — це дуже важлива 
функція безпеки.

Зауваження щодо дотримання законодавства та правил 
техніки безпеки див. у документі Зауваження щодо 
використання виробу, який входить до комплекту постачання.

 

 

  

장치 소프트웨어를 설치하려면 다음과 같이 하십시오.
1.  플래시 드라이브 장치가 자동으로 열리지 않는 경우 

파일 탐색기를 열고 HP USB-C 도크를 선택합니다.
2.  HP Elite USB-C 도킹 스테이션 설치 관리자를 두 번 

클릭합니다.
3.  화면의 지시를 따릅니다.
컴퓨터가 USB Type-C 이상의 전원을 지원하지 않거나 
40W 이상의 전원을 요구하는 경우 컴퓨터 전원을 켜거나 
충전하기 위해서는 포함된 AC 어댑터를 반드시 사용해야 
합니다. 도킹 스테이션에 직접 연결하거나 컴퓨터에 
포함된 USB Type C-USB 어댑터를 통해서는 전원이 
공급되지 않습니다.

참고: HP ZBook 모바일 워크스테이션은 USB 
Type-C 이상의 전원을 지원하지 않습니다. 반드시 
포함된 USB-Type-C-to-USB 어댑터를 사용하여 
도크에 연결해야 합니다.

거치대 사용에 대한 자세한 내용을 확인하려면 거치대를 
컴퓨터에 연결한 다음 거치대 메모리에서 사용 설명서를 
다운로드하십시오.
 – 또는 –
http://www.hp.com/support 로 이동하여 해당 제품의 
최신 사용 설명서에 액세스하십시오. 제품 찾기를 선택한 
다음 화면의 설명을 따릅니다. 
USB Type-C 포트에 대한 자세한 내용은  
http://www.hp.com/us/usbc_faq 에서 확인할 수 
있습니다.

경고: 감전이나 장비 손상의 위험을 줄이려면 
다음과 같이 하십시오.

• 전원 코드를 항상 쉽게 접근할 수 있는 AC 콘센트에 
꽂으십시오.

•  AC 콘센트에서 전원 코드를 뽑아 도킹 스테이션으로 
유입되는 전원을 차단하십시오.

•  전원 코드에 3핀 장착 플러그가 있으면 코드를 접지된 
3핀 콘센트에 연결하십시오. 2핀 어댑터 등을 연결하여 
전원 코드 접지 핀이 작동하지 않도록 해서는 안 
됩니다. 접지 핀은 중요한 안전 장치입니다.

규정 및 안전 정보를 보려면 제품에 포함되어 있는 제품 
고지 사항을 참조하십시오.

要安装该设备软件，请执行以下操作：
1.  如果设备闪存驱动器未自动开启，请打开文件资源

管理器，然后选择 HP USB-C 扩展坞。
2.  双击 HP Elite USB-C Docking Station Installer。
3.  按照屏幕上的说明进行操作。
如果计算机不支持通过 USB Type-C 连接供电或该计
算机需要大于 40 W 的电源，则您必须使用该计算机附
带的交流电源适配器为计算机供电或充电。既无法通
过与扩展坞的直接连接供电，也不能通过随附的 USB 
Type-C 转 USB 适配器供电。

注意：HP ZBook 移动工作站不支持通过 USB 
Type-C 供电且必须使用随附的 USB Type-C 转 
USB 适配器连接至扩展坞。

如需使用扩展坞的详细信息，请将扩展坞连接到计算
机，然后从扩展坞存储器下载用户指南。
 – 或 –
要访问适用于您的产品的最新用户指南或手册，请前
往 http://www.hp.com/support 。选择查找您的产品，
然后按照屏幕上的说明进行操作。
如需 USB Type-C 端口的详细信息，请转到  
http://www.hp.com/us/usbc_faq 。

警告：为降低电击或设备损坏的风险，请注意
以下事项：

• 将电源线插头插入随时方便拔出的交流电源插座中。
•  通过从交流电源插座上拔下电源线插头来断开扩展

坞的电源。
•  如果电源线上配备的是三脚插头，请将电源线插入

接地的三孔插座中。切勿禁用电源线上的接地插脚
（例如，连接双脚适配器）。接地插脚可以起到重
要的安全保护作用。

有关管制和安全通告，请参阅产品附带的《产品通
告》。

若要安裝此裝置軟體：
1.  若此裝置快閃磁碟機無法自動開啟，請開啟檔案總

管，然後選取 HP USB-C 銜接基座。
2.  連按兩下 HP Elite USB-C Docking Station Installer。
3.  請依照螢幕上的指示繼續執行。
若電腦不支援透過 USB Type-C 連線供電，或者電腦需
要超過 40 W 的電力，則您必須使用電腦隨附的 AC 變
壓器為電腦供電或充電。不會透過與銜接基座的直接
連接提供電源，也不會透過隨附的 USB-Type-C 轉 USB 
介面卡提供電源。

附註：HP ZBook 行動工作站不支援透過 USB 
Type-C 供電，且必須使用隨附的 USB-Type-C 轉 
USB 介面卡連接到銜接基座。

如需使用銜接基座的更多資訊，請連接銜接基座至電
腦，然後從銜接基座記憶體下載使用指南。
 – 或 –
若要存取產品的最新使用指南或手冊，請前往  
http://www.hp.com/support 。選取搜尋您的產品，然
後依照螢幕上的指示繼續執行。
如需關於 USB Type-C 連接埠的更多資訊，請前往 
http://www.hp.com/us/usbc_faq 。

警告：為降低電擊或設備受損的風險： 

• 請始終將電源線插入隨手可及的 AC 插座。
•  若要從銜接基座中斷電力，請從 AC 插座拔出電源線。
•  如果電源線隨附的是 3 接腳電源插頭，請將電源線

插入接地的 3 插孔插座。 請勿停用電源線的接地接
腳（例如，連接 2 接腳變壓器）。此接地接腳為重
要的安全功能。

如需瞭解法規與安全注意事項，請參閱產品隨附的 
《產品注意事項》。

http://www.hp.com/us/usbc_faq
http://www.hp.com/us/usbc_faq/


To install the device software:
1.  If the device flash drive does not open automatically, open 

File Explorer, and then select HP USB-C Dock.
2.  Double-click HP Elite USB-C Docking Station Installer.
3.  Follow the on-screen instructions.
If a computer does not support power over USB Type-C 
connections or if the computer requires more than 40 W 
of power, you must use the AC adapter included with the 
computer to power or charge the computer. Power is not 
provided via a direct connection to the docking station nor via 
the included USB-Type-C-to-USB adapter.

NOTE: HP ZBook Mobile Workstations do not support 
power over USB Type-C and must be connected to the 
dock using the included USB-Type-C-to-USB adapter.

For more information about using the dock, connect the dock 
to your computer and then download the user guide from the 
dock memory.
 – or –
To access the latest user guides or manuals for your product, 
go to http://www.hp.com/support. Select Find your product, 
and then follow the on-screen instructions. 
For more information about the USB Type-C port, go to  
http://www.hp.com/us/usbc_faq.

WARNING: To reduce the risk of electric shock or 
damage to the equipment:

• Plug the power cord into an AC outlet that is easily 
accessible at all times.

•  Disconnect power from the docking station by unplugging 
the power cord from the AC outlet.

•  If provided with a 3-pin attachment plug on the power cord, 
plug the cord into a grounded (earthed) 3-pin outlet. Do 
not disable the power cord grounding pin, for example, by 
attaching a 2-pin adapter. The grounding pin is an important 
safety feature.

For regulatory and safety notices, refer to the Product Notices 
included with your product.

تثبيت برنامج الجهاز: ل
 File إذا لم يتم فتح محرك أقراص الجهاز تلقائيًا، افتح   .1

 HP USB-C Dock (مستكشف الملفات)، ثم حدد Explorer
.(HP USB-C جهاز الإرساء)

 HP Elite USB-C Docking Station Installer انقر مرتين على   .2
.(HP Elite USB-C مثبت محطة الإرساء)

اتبع الإرشادات التي تظهر على الشاشة.   .3
 USB إذا لم يدعم الكمبيوتر نقل الطاقة عبر توصيلات

Type-C  أو إذا تطلب طاقة تزيد عن 40  واط، فيجب استخدام 
الكمبيوتر لتزويد جهاز  تيار المتناوب المرفق ب محول ال

الكمبيوتر بالطاقة أو شحنه. لا يتم إمداد الطاقة من خلال 
  USB-Type-C توصيل مباشر بمحطة الإرساء أو عبر محول

إلى USB  المرفق.
  HP ZBook ملاحظة: لا تدعم محطات العمل

  USB Type-C المحمولة نقل الطاقة عبر توصيلات
فيجب توصيلها بجهاز الإرساء باستخدام محول 

USB Type-C  إلى USB  المضمن.
للحصول على مزيد من المعلومات عن استخدام جهاز 

الإرساء، قم بتوصيل جهاز الإرساء بجهاز الكمبيوتر ثم قم 
بتنزيل دليل المستخدم من ذاكرة جهاز الإرساء.

 – أو –
للوصول إلى أحدث أدلة المستخدم والأدلة الأخرى الخاصة 

بمنتجك، انتقل إلى http://www.hp.com/support . حدد 
العثور على منتجك، ثم اتبع الإرشادات الظاهرة على 

الشاشة. 
  USB Type-C للحصول على مزيد من المعلومات عن منفذ

. http://www.hp.com/us/usbc_faq انتقل إلى

تحذير: للتقليل من خطر التعرّض لصدمة كهربائية أو 
إلحاق ضرر بالجهاز:

قم بتوصيل سلك الطاقة بمأخذ تيار متردد يسهل الوصول إليه   •
في كل الأوقات.

افصل الطاقة عن محطة الإرساء بفصل سلك الطاقة عن مأخذ    •
التيار المتناوب.

إذا تم تزويدك بمأخذ يحتوي على 3 سنون متصل بسلك    •
الطاقة، فقم بتوصيل السلك بالمقبس الأرضي الذي يتضمن 3 
سنون. لا تقم بتعطيل السن الأرضي لسلك الطاقة، على سبيل 

المثال، بواسطة توصيل محول مكوّن من سنين. يُعد السن 
الأرضي ميزة ضرورية للسلامة.

للاطلاع على الإشعارات التنظيمية والوقائية، راجع إشعارات 
المنتج المرفقة بالمنتج الخاص بك.

Untuk menginstal perangkat lunak perangkat ini:
1.  Jika flash drive perangkat tidak terbuka secara otomatis, 

buka File Explorer (Penjelajah Berkas), lalu pilih HP USB-C 
Dock (Stasiun Penyambungan USB-C HP).

2.  Klik dua kali HP Elite USB-C Docking Station Installer 
(Penginstal Stasiun Penyambungan USB-C HP Elite).

3.  Ikuti petunjuk di layar.
Jika komputer tidak mendukung daya melalui koneksi USB 
Tipe-C atau jika komputer memerlukan daya lebih dari 40 
W, Anda harus menggunakan adaptor AC yang disertakan 
dengan komputer untuk memberi daya atau mengisi daya 
komputer. Daya tidak disediakan melalui koneksi langsung 
ke stasiun penyambungan atau melalui adaptor USB-Tipe-
C-ke-USB.

CATATAN: HP ZBook Mobile Workstation tidak 
mendukung daya melalui USB Tipe-C dan 
harus dihubungkan ke stasiun penyambungan 
menggunakan adaptor USB-Tipe-C-ke-USB yang 
disertakan.

Untuk informasi lebih lanjut tentang penggunaan stasiun 
penyambungan, sambungkan stasiun penyambungan ke 
komputer kemudian download panduan pengguna dari 
memori stasiun penyambungan.
 – atau –
Untuk mengakses panduan pengguna atau manual terbaru 
untuk produk Anda, kunjungi http://www.hp.com/support. 
Pilih Find your product (Temukan produk Anda), kemudian 
ikuti petunjuk di layar. 
Untuk informasi lebih lanjut mengenai port USB Tipe-C, 
kunjungi http://www.hp.com/us/usbc_faq.

PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko sengatan listrik 
atau kerusakan perangkat:

• Colokkan kabel daya ke dalam stopkontak AC (arus bolak-
balik) yang mudah dijangkau setiap saat.

•  Putuskan daya dari stasiun penyambungan dengan 
mencabut kabel daya dari stopkontak AC.

•  Jika kabel daya dilengkapi dengan konektor tambahan 
3-pin, pasang kabel ke soket 3-pin yang diarde (dibumikan). 
Jangan melumpuhkan pin arde kabel daya , misalnya, 
dengan memasang adaptor 2-pin. Pin arde adalah fitur 
keselamatan yang penting.

Untuk maklumat pengaturan dan keselamatan, lihat Maklumat 
Produk yang disertakan bersama produk Anda.

За да инсталирате софтуера на устройството:
1.  Ако флаш устройството на устройството не се отвори 

автоматично, отворете Файлов мениджър, след което 
изберете HP USB-C Dock.

2.  Щракнете двукратно върху HP Elite USB-C Docking 
Station Installer.

3.  Следвайте инструкциите на екрана.
Ако даден компютър не поддържа захранване през 
USB Type-C връзки или ако компютърът изисква 
повече от 40 W мощност, трябва да използвате 
променливотоковия адаптер, предоставен с 
компютъра, за да захраните или заредите компютъра. 
Захранване не се предоставя чрез директна връзка към 
докинг станцията, нито чрез включения USB-Type-C-
към-USB адаптер.

ЗАБЕЛЕЖКА: Мобилните работни станции HP 
ZBook не поддържат захранване по USB Type-C и 
трябва да бъдат свързани към докинг станцията 
чрез предоставения USB-Type-C-към-USB адаптер.

За повече информация относно използването на докинг 
станцията свържете докинг станцията към компютъра, 
след което изтеглете ръководството за потребителя от 
паметта на докинг станцията.
 – или –
За достъп до най-новите ръководства за потребителя 
или ръководствата за вашия продукт посетете  
http://www.hp.com/support. Изберете Find your product 
(Намерете своя продукт), след което изпълнете 
инструкциите на екрана. 
За повече информация относно USB Type-C порта 
посетете http://www.hp.com/us/usbc_faq.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: За да намалите риска от 
електрически удар или повреда на оборудването:

• Включвайте захранващия кабел към електрически 
контакт, който е лесно достъпен по всяко време.

•  Изключвайте захранването от докинг станцията чрез 
изваждане на захранващия кабел от електрическия 
контакт.

•  Ако към захранващия кабел е предоставен преходник 
с 3 щифта, включвайте кабела към заземен контакт 
с 3 извода. Не деактивирайте заземяващия щифт на 
захранващия кабел, например чрез използване на 
адаптер с 2 щифта. Заземяващият щифт е важен фактор 
за гарантиране на безопасността.

За декларации за нормативни разпоредби и безопасност 
направете справка с Декларациите за продукта, 
включени към вашия продукт.

Instalace softwaru zařízení:
1.  Pokud se jednotka paměti flash neotevře automaticky, 

otevřete nástroj Průzkumník souborů a poté vyberte 
Dokovací stanice HP USB-C.

2.  Dvakrát klikněte na ikonu HP Elite USB-C Docking Station 
Installer.

3.  Postupujte podle pokynů na obrazovce.
Pokud počítač nepodporuje napájení přes připojení USB 
Type-C nebo pokud potřebuje více než 40 W příkonu, 
musíte k napájení a nabíjení počítače používat společně 
dodávaný napájecí adaptér. Napájení nefunguje přes přímé 
připojení k dokovací stanici ani dodaný adaptér USB-Type-C 
na USB.

POZNÁMKA: Zařízení HP ZBook Mobile Workstations 
nepodporují napájení přes připojení USB Type-C 
a je nutné je k dokovací stanici připojit adaptérem 
USB-Type-C-to-USB.

Další informace o používání dokovací stanice zjistíte tak, 
že připojíte dokovací stanici k počítači a poté stáhnete 
uživatelskou příručku z paměti dokovací stanice.
 – nebo –
Nejnovější uživatelské příručky nebo příručky pro váš 
produkt najdete na stránce http://www.hp.com/support. 
Vyberte položku Vyhledejte svůj produkt a poté postupujte 
podle pokynů na obrazovce. 
Další informace o rozhraní USB Type-C najdete na stránce 
http://www.hp.com/us/usbc_faq.

VAROVÁNÍ: Pro snížení rizika úrazu elektrickým 
proudem nebo poškození zařízení:

• Napájecí kabel zapojujte do zásuvky střídavého proudu, 
která je vždy snadno přístupná.

•  Dokovací stanici odpojíte od zdroje napájení vytažením 
napájecího kabelu ze zásuvky střídavého proudu.

•  Pokud je na napájecím kabelu tříkolíková zástrčka, připojte 
ji k uzemněné tříkolíkové zásuvce. Funkci zemnicího kolíku 
napájecího kabelu nevyřazujte, například připojením 
dvoukolíkového adaptéru. Zemnící kolík má důležitou 
bezpečnostní funkci.

Informace o předpisech a bezpečnosti jsou uvedeny 
v dokumentu Důležité informace o produktu dodaném 
s produktem.

Installation af enhedssoftwaren:
1.  Hvis enhedens flashdrev ikke åbnes automatisk, skal du 

åbne Stifinder og derefter vælge HP USB-C Dock.
2.  Dobbeltklik på HP Elite USB-C Docking Station Installer.
3.  Følg anvisningerne på skærmen.
Hvis en computer ikke understøtter strøm via USB 
Type-C-forbindelser, eller hvis computeren kræver mere 
end 40 W strøm, skal du bruge vekselstrømsadapteren, 
der følger med computeren til at strømforsyne eller 
oplade computeren. Der leveres ikke strøm via en direkte 
forbindelse til dockingstationen eller via den medfølgende 
USB-Type-C-til-USB-adapter.

BEMÆRK: ZBook Mobile Workstations understøtter 
ikke strøm via en USB Type-C og skal tilsluttet til 
docken vha. den medfølgende USB-Type-C-to-
USB-adapter.

Flere oplysninger om betjening af dock-enheden fås 
ved at tilslutte den til en computer og downloade 
brugervejledningen fra dock-enhedens hukommelse.
 – eller –
Gå til http://www.hp.com/support for at tilgå de seneste 
brugervejledninger eller manualer knyttet til dit produkt. 
Vælg Find dit produkt, og følg derefter anvisningerne på 
skærmen. 
Flere oplysninger om USB Type-C porten fås ved at gå til 
http://www.hp.com/us/usbc_faq.

ADVARSEL: Følg denne fremgangsmåde for at 
mindske risikoen for elektrisk stød eller beskadigelse 

af udstyret:
• Sæt netledningen i en stikkontakt med vekselstrøm, der altid 

er lettilgængelig.
•  Frakobl strømmen fra dockingstationen ved at tage 

netledningen ud af stikkontakten.
•  Hvis netledningen er forsynet med et 3-bens stik, 

skal du sætte ledningen i en 3-bens stikkontakt med 
jordforbindelse. Undgå at gøre netledningens jordstikben 
ubrugeligt ved f.eks. at sætte en 2-bens adapter i. 
Jordstikbenet er en vigtig sikkerhedsforanstaltning.

Se produktunderretningerne, som fulgte med dit 
produkt, for lovgivningsmæssige bemærkninger og 
sikkerhedsbemærkninger.

So installieren Sie die Gerätesoftware:
1.  Wenn sich das Flash-Laufwerk des Geräts nicht 

automatisch öffnet, öffnen Sie den Explorer und wählen Sie 
HP USB-C Dock.

2.  Doppelklicken Sie auf HP Elite USB-C Docking Station 
Installer.

3.  Folgen Sie den Anleitungen auf dem Bildschirm.
Wenn der Computer das Aufladen über eine USB Type-C-
Verbindung nicht unterstützt oder mehr als 40 W benötigt, 
müssen Sie den Computer über das Netzteil laden, das im 
Lieferumfang enthalten ist. Die Stromversorgung über 
eine direkte Verbindung zur Dockingstation oder über den 
mitgelieferten USB Type-C-Adapter ist nicht möglich.

HINWEIS: HP ZBook Mobile Workstations 
unterstützen die Stromversorgung über USB 
Type-C-Anschlüsse nicht und müssen über den 
mitgelieferten USB-Type-C-zu-USB-Adapter 
angeschlossen werden.

Für weitere Informationen zur Verwendung des Docks 
schließen Sie das Dock an Ihren Computer an und laden Sie 
dann das Benutzerhandbuch aus dem Speicher des Docks.
 – oder –
Um auf die neuesten Benutzerhandbücher oder auf 
Handbücher für Ihr Produkt zuzugreifen, gehen Sie zu 
http://www.hp.com/support. Wählen Sie Finden Sie 
Ihr Produkt und folgen Sie den Anleitungen auf dem 
Bildschirm. 
Weitere Informationen zu USB Type-C-Anschlüssen finden 
Sie unter http://www.hp.com/us/usbc_faq.

VORSICHT: So verringern Sie die Gefahr von 
Stromschlägen und Geräteschäden:

• Stecken Sie das Netzkabel in eine Netzsteckdose, die 
jederzeit leicht erreichbar ist.

•  Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose, wenn Sie 
die Stromzufuhr zur Dockingstation unterbrechen möchten.

•  Falls ein Netzkabel mit einem Stecker mit Erdungskontakt 
geliefert wurde, stecken Sie das Kabel in eine geerdete 
Netzsteckdose. Verwenden Sie ausschließlich Netzkabel 
mit intaktem Erdungskontakt (und beispielsweise keinen 
2-poligen Adapter). Der Erdungskontakt erfüllt eine wichtige 
Sicherheitsfunktion.

Informieren Sie sich über die Sicherheits- und Zulassungshinweise. 
Diese finden Sie in den Produktmitteilungen, die im Lieferumfang 
Ihres Produkts enthalten sind.

Para instalar el software del dispositivo:
1.  Si la unidad flash del dispositivo no se abre 

automáticamente, abra el Explorador de archivos y luego 
seleccione HP USB-C Dock.

2.  Haga doble clic en HP Elite USB-C Docking Station 
Installer.

3.  Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.
Si un equipo no admite alimentación mediante conexiones 
USB Type-C o si el equipo requiere más de 40 W de 
alimentación, debe usar el adaptador de CA incluído con 
el equipo para alimentarlo o cargarlo. La alimentación no 
se brinda mediante una conexión directa a la estación de 
acoplamiento ni mediante el adaptador de USB Type-C a 
USB incluido.

NOTA: Las estaciones de trabajo móviles HP ZBook 
no admiten la alimentación mediante USB Type-C y 
deben conectarse a la estación de acoplamiento con 
el adaptador USB Type-C a USB incluido.

Para obtener más información acerca del uso de la estación 
de acoplamiento, conecte la estación a su equipo y luego 
descargue la guía del usuario de la memoria de la estación 
de acoplamiento.
 O bien:
Para acceder a las guías del usuario o los manuales más 
recientes de su producto, consulte http://www.hp.com/
support. Seleccione Encuentre su producto y siga las 
instrucciones que aparecen en la pantalla. 
Para obtener más información acerca del puerto USB 
Type-C, consulte http://www.hp.com/us/usbc_faq.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de que se 
produzcan descargas eléctricas o daños en el equipo:

• Conecte el cable de alimentación a una toma eléctrica de CA 
que pueda alcanzar fácilmente en todo momento.

•  Desconecte la alimentación de la estación de acoplamiento 
desenchufando el cable de alimentación de la toma eléctrica 
de CA.

•  Si el cable de alimentación del equipo que se le suministra 
dispone de un enchufe de tres pines, conéctelo a una fuente 
de alimentación de tres pines con conexión a tierra. No 
inutilice el pin de conexión a tierra del cable de alimentación, 
por ejemplo, usando un adaptador de dos pines. El pin 
de conexión a tierra es una medida de seguridad muy 
importante.

Para obtener información sobre los avisos normativos y de 
seguridad, consulte los Avisos sobre el producto incluidos 
con éste.

Light Status

On The docking  
station is on.

Pulsing The docking station is in 
standby mode.

الحالةالضوء

محطة الإرساء قيد مضيء
التشغيل.

تكون محطة الإرساء في نابض
وضع الاستعداد.

Lampu 
indikator Status

Menyala Stasiun penyambungan 
menyala.

Berdenyut Stasiun penyambungan 
dalam mode siaga.

Индикатор Състояние

Включено Докинг станцията е 
включена.

Пулсиращо Докинг станцията е в 
режим на готовност.

Kontrolka Stav

Zapnuto Dokovací stanice je 
zapnutá.

Pulzuje Dokovací stanice je 
v pohotovostním režimu.

Lys Status

Tændt Dockingstationen er 
tændt.

Pulsering Dockingstationen er i 
standbytilstand.

LED Status

An Die Dockingstation ist 
eingeschaltet.

Pulsierend Die Dockingstation 
befindet sich im 
Standbymodus.

Indicador 
luminoso Estado

Encendido La estación de 
acoplamiento está 
encendida.

Intermitente La estación de 
acoplamiento está en 
modo de espera.

Φωτεινή 
ένδειξη Κατάσταση

Αναμμένη Ο σταθμός 
επιτραπέζιας σύνδεσης 
είναι ενεργοποιημένος.

Αναβοσβήνει Ο σταθμός 
επιτραπέζιας σύνδεσης 
είναι σε λειτουργία 
αναμονής.

Voyant État

Allumé La station d’accueil est 
allumée.

Clignotant La station d’accueil est en 
mode veille.

Žaruljica Stanje

Svijetli Uključena je priključna 
stanica.

Pulsira Priključna je stanica u 
stanju mirovanja.

Spia Stato

Accesa La base di aggancio è 
accesa.

Intermittente La base di aggancio è 
in modalità standby.

Шам Күйі

Қосулы Қондыру станциясы 
қосулы.

Жыпылықтап 
тұрғанда

Қондыру станциясы 
күту режимінде.

Indikators Statuss

Ieslēgts Dokstacija ir ieslēgta.

Mirgo Dokstacija ir gaidstāves 
režīmā.

Lemputė Būsena

Švyti Prijungimo stotis įjungta.

Pulsuoja Prijungimo stotis veikia 
parengties režimu.

Jelzőfény Állapot

Bekapcsolva A dokkolóegység be 
van kapcsolva.

Pulzál A dokkolóegység 
készenléti 
üzemmódban van.

Lampje Status

Aan Het dockingstation is 
ingeschakeld.

Pulserend Het dockingstation staat 
in de stand-bymodus.

Lys Status

På Forankringsstasjonen 
er på.

Pulserer Forankringsstasjonen er i 
standbymodus.

Wskaźnik Stan

Włączony Stacja dokowania jest 
włączona.

Pulsuje Stacja dokowania jest w 
trybie czuwania.

Luz Estado

Ligada A estação de 
ancoragem está 
ligada.

Intermitente A estação de 
ancoragem está em 
modo de suspensão.

Luz Status

Acesa A estação de 
acoplamento está 
ativada.

Pulsando A estação de 
acoplamento está no 
modo de espera.

Indicator 
luminos Stare

Aprins Staţia de andocare este 
pornită.

Pulsator Staţia de andocare este în 
modul standby.

Индикатор Состояние

Светится Стыковочное 
устройство включено.

Мигает Стыковочное 
устройство в ждущем 
режиме.

Indikátor Stav

Svieti Rozširujúca základňa je 
zapnutá.

Bliká Rozširujúca základňa je v 
pohotovostnom režime.

Lučka Stanje

Sveti Priklopna postaja je 
vklopljena.

Utripa Priklopna postaja je v 
stanju pripravljenosti.

Merkkivalo Tila

Palaa Telakointiasema on 
käytössä.

Vilkkuu Telakointiasema on 
valmiustilassa.

Lampica Status

Uključena Priključna stanica je 
uključena.

Pulsira Priključna stanica je u 
stanju pripravnosti.

Lampa Status

Tänd Dockningsstationen 
är på.

Pulserande Dockingsstationen är  
i vänteläge.

ไฟแสดง สถานะ

เปิด ชดุเชือ่มตอ่อปุกรณเ์ปิดอยู่

กะพรบิเป็น
จังหวะ

ชดุเชือ่มตอ่อปุกรณอ์ยู่ ใน
โหมดสแตนดบ์าย

Işık Durum

Açık Yerleştirme istasyonu 
açıktır.

Titreşi-
yorsa

Yerleştirme istasyonu, 
bekleme modundadır.

Індикатор Статус

Увімкнено Док-станцію увімкнено

Пульсує Док-станція в режимі 
очікування

 

표시등 상태

켜짐 도킹 스테이션이 켜진 상
태입니다.

깜빡임 도킹 스테이션이 대기 모
드에 있습니다.

指示灯 状态

开启 扩展坞处于打开状态。

跳闪 扩展坞处于待机模式。

指示燈 狀態

已開啟 銜接基座已開啟。

閃爍中 銜接基座處於待機
模式。

* 903764-B22*
903764-B22

Replace this box with PI statement as per spec.
Replace this box with PI statement as per spec.
Replace this box with PI statement as per spec.
Replace this box with PI statement as per spec.
Replace this box with PI statement as per spec.
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